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figure 1.+ 1. bra + 1. obraz « figura 1. < Abb. 1 1. skica * 1. obrazek « 1. slika

EN Warning! To reduce the risk of injury, read instructions manual carefully!
H Figyelem! A sértilés kockazatanak csokkentése érdekében figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot!
SK Pozor! Aby ste zniZili nebezpecenstvo zranenia, pozome si precitajte navod na pouZitie!
RO Atentie! Pentru a reduce riscul de ranire, cititi cu atentie manualul de utilizare!
D Achtung! Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, um das Verletzungsrisiko zu verringern!
SRB-MNE Paznja! Da biste smanijili rizik od povreda, pazljivo procitajte uputstvo za upotrebul
(074 Upozoméni! Abyste predesli riziku Urazu, pfectéte si pozoré cely navod k pouzivanil
HR-BIH PaZnja! Kako biste smaniili rizik od ozljeda, paZljivo pro€itajte upute za uporabul

Carbon Monoxide | Do Not Use in Motor : ;
EN Poisoning Hazard Homes Do Not Use Indoors | Do Not Use intents | Use in open Spaces
H Szén-monoxid- Ne hasznélja Ne hasznalja Ne hasznélja Hasznalja nyilt
mérgezés veszély lakbautokban beltérben satrakban terekben
SK Ngteg\fp%i?ggx 0 NepouZivaijte v NepouZivajte vo Nepouzivajte v Pouzivajte vo
Y OXI obytnych autach | vnutornom prostredi stanoch vonkajSom prostredi
uholnatym
Risc de intoxicatie cu N , P Anu se folosi in Utilizati in spatii
RO monoxid de carbon Nu utilizati in RV-uri | Nu utilizati in interior corturi deschise
Gefahr einer e : Nicht in o ,
D Kohlenmonoxic- | Ve 'B g’:ﬁthzgr;mb"en geschlossenen N|%r£[n|ﬂéggen V?:r;g;erggumngnm
vergiftung Raumen benutzen
Rizik od trovanja Ne koristite u Ne koristiti u o | Koristite na otvorenim
SRE-MNE uglien-monoksidom kamperima zatvorenom prostoru Ne koristti u Satorima prostorima
Riziko otravy oxidem | Nepouzivejte v Nepouzivejte v NepouZivejte ve Pouziveite na
¢z uhelnatym obytnych vozech interiérech stanech olevienem
yiny prostranstvi
Opasnost od trovanja Ne koristite u Ne koristite u e | Koristite u otvorenim
HR-BIH ugljiénim monoksidom kamperima zatvorenom prostoru Ne koristite u Satorima prostorima




figure 2. + 2. bra + 2. obraz * figura 2. * Abb. 2 « 2. skica * 2. obrazek * 2. slika
EN - Parts list/ H - Alkatrészlista / SK - Zoznam dielov / RO - Lista de piese / D - Liste der Einzelteile / SRB-MNE - Lista delova /CZ - Soupis dilii / HR-BIH - popis djelova

@x1 @x4

AXM5X10mmX2 BXM3X10mmX2 CXM5X25MMX6

©) mmi | (O) mmmj | (O) mi]

figure 3. + 3. bra + 3. obraz « figura 3. < Abb. 3 « 3. skica * 3. obrazek « 3. slika

EN - Assembly and exploded Diagram / H - Osszeszerelés és robbantott abra / SK - Montaz a Rozobraty obrazok / RO - Montare si Vedere dezmembraté / D - Montage und Explosionszeichnung /
SRB-MNE - Sklapanje i skica sa delovima /CZ - Postup montaze, rozlozeny obrazek / HR-BIH - montaza i eksplodirana slika




(EN) PORTABLE TABLE GRILL

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them. The original instructions were written in the Hungarian language.

WARNINGS

ATTENTION! Keep children and pets away from the device.

ATTENTION! Do not use the product indoors or in poorly ventilated areas! Danger of carbon monoxide poisoning!

ATTENTION! Do not use alcohol or gasoline to start or relight a fire. Use only fire starters that comply with the EN 1860-3 standard!

ATTENTION! The grill becomes extremely hot during use. Do not move during use!

ATTENTION! Failure to follow instructions may result in death, serious injury, and/or property damage.

Make sure that the device has not been damaged during transportation!

Do not immerse the device in water or other liquids

Touchable metal parts become hot during use, do not touch them!

Do not operate near children without supervision!

10. Be sure o always place the grill on a solid, level and fireproof surface, away from combustible materials.

11. Use only in an open, well-ventilated area. Do not use the product indoors or in poorly ventilated areas! Danger of carbon monoxide
poisoning!

12. Keep away from flammable substances and liquids such as petroleum, alcohol, diesel, kerosene and coal lighter fluid or for vehicles
during use. Do not use these materials to start or relight a fire.

13. Do not use in strong winds.

14. Never overfill or use the grill to burn leaves, household waste or paper.

15. Do not wear loose clothing during use, if you have long hair, make sure it is tied back till you are around the grill while it is in use.

16. Never leave a burning fire unattended.

17. Always keep a fire extinguisher at a safe and accessible distance from the grill. Make sure the person using the grill is trained to use a
fire extinguisher.

18. Always clean the grill thoroughly before storage. Do not store the grill with ashes or combustible material inside.

ASSEMBLY

1. Using the parts list (Figure 2), make sure that all the parts required for assembly are available.
2. Check that the parts has not been damaged and that all holes are free of paint residue.

3. Make sure there is enough space and a clean, dry area for assembly.

4. Wear safety protective equipment: gloves and goggles.

5. For assembly, follow the Assembly diagram (Figure 4).

STARTUP

1. Before first use, check that the grids are clean and dust-free. If necessary, wipe them with a damp cloth. The product may emit a slight smoke or odor when it is first heated. This is normal and does not affect the safety of
the product.

2. Place the product on a clean, dry, solid, horizontal surface.

3. The grill must be heated for at least 30 minutes before the first grilling.

4. Lift the warming grid (Fig. 3, 4./4) and place a small amount of charcoal on the charcoal grid (Fig. 3, 4./5). Light the fire according to the instructions on the fuel packaging.

5. When the fuel starts to glow red and a layer of white ash has formed on it, add more fuel. Use a maximum of 1,5 kg of fuel for the device.

6. Wait approx. 15 minutes, then replace the oven grid to start grilling.

7. The device is now ready for use.

8. To extinguish, wait until the coal stops burning and cools down completely.

CLEANING

1. The grill should be cleaned after each use and the ash and coal inside should be emptied.

2. Allow the grill and ash to cool completely before cleaning and emptying.

3. Remove the oven grids (Fig. 3, 4./4).

4. Remove the charcoal grids (Fig. 3, 4./5) one by one from the oven compartments and safely discard the cold ash from them into a fireproof container or wet it with water to cool the ash completely, before placing in a suitable
container.

5. To clean the grill grates and charcoal grates, use a slightly damp cloth, warm water and a commercially available cleaning agent. Do not use aggressive, abrasive cleaning agents!

SPECIFICATIONS

recommended fUel: .......cco.vvrrernns charcoal, charcoal briquettes
MaXiMUM fUEl:.....ovoovververicirrrnes 1,5kg/side

gril: 34x225cm

rid NBIGNE....evevcerecrervrrrives 22 cm from the ground
weight:.... ..okg

174 415x445x 30cm



(H) HORDOZHATO ASZTALI GRILL

Atermék haszndlatha vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitést és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készlt.

FIGYELMEZTETESEK

1. FIGYELEM! Tartsa tavol a kész(léktdl a gyermekeket és a haziallatokat.

2. FIGYELEM! Ne haszndlja a terméket beltérben, vagy rosszul szelléz8 helyen! Szén-monoxid-mérgezés veszély!

3. FIGYELEM! Ne hasznaljon alkoholt vagy benzint tlizgytjtashoz vagy Ujragyujtashoz! Csak az EN 1860-3 szabvanynak megfelel6
tizgyujtot hasznaljon!

4. FIGYELEM! Hasznalat kdzben a grill rendkivil forrova valik. Hasznalat kdzben ne mozgassal

5. FIGYELEM! Az utasitasok be nem tartasa halalt, stlyos testi sériilést ésivagy anyagi kért okozhat.

6. Bizonyosodjon meg rola, hogy a készllék nem sérilt meg a szallitas soran!

7. Ne meritse a készUléket vizbe, vagy méas folyadékbal

8. Amegérinthetd fém részek forrova vainak a hasznalatkor, ne érintse!

9. Tilos gyermekek kdzelében feligyelet nélkdil miikodtetni!

10. Ugyelien arra, hogy a grillt mindig szilérd, vizszintes és tlizallo fellletre helyezze, tavol az éghetd anyagoktdl.

1. Kizarolag nyitott, jo szellézés( tertileten hasznélja. Ne hasznélja a terméket beltérben, vagy rosszul szell6z6 helyen! Szén-monoxid-
mérgezés veszély!

12. Hasznalat kdzben tartsa tavol gyulékony anyagoktdl és folyadékoktl, példaul kbolajtol, alkoholtdl, gazolajtdl, kerozintdl és széngyuijtd

folyadéktdl vagy jarmlivektdl. Ne hasznalja ezeket az anyagokat tlizgyujtasra vagy Ujragyujtasra.

13. Erds szélben ne hasznalja.

14. Soha ne toltse tul tlzelbanyaggal, és ne hasznalja a grillsutét levelek, haztartasi hulladék vagy papir elégetésére.

15. Hasznalatkozben ne viseljen bé ruhat, és hossz haj esetén ligyelien ra, hogy hatra legyen kotve a grill kordl, mikzben az hasznalatban
van.

16. Egd tiizet soha ne hagyjon feliigyelet nélkill.

17. Mindig tartson tiizolto késziléket biztonsagos és hozzaférhetd tavolsagra a grilltél. Gyzbdjon meg rola, hogy a grillt hasznéld személyt
kikepezték a tlizoltd készilék hasznélatéra.

18. Tarolas elétt mindig alaposan takaritsa ki a grillt. Ne tarolja a grillstitét hamuval vagy éghet6 anyaggal a belsejében.

(OSSZESZERELES

1. Gydz8djon meg az alkatrészlista (2. bra) segitségével arrdl, hogy az dsszeszereléshez sziikséges dsszes alkatrész rendelkezésre all.
2. Ellendrizze, hogy az alkatrészek nem-e sériltek, és hogy minden lyuk festékmaradvanyoktél mentes.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy van elegendé hely és tiszta, szaraz teriilet az dsszeszereléshez.

4. Viiseljen biztonségi véddfelszerelést: keszty(it és védGszemiiveget.

5. Az 6sszeszereléshez kdvesse az Osszeszerelés dbrasort (4. &bra).

UZEMBE HELYEZES

1. Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a récsok tisztak és pormentesek. Ha sziikséges nedves ruhaval tordlje at cket. A termék elsd felmelegitéskor enyhe fiistdt vagy szagot bocséthat ki. Ez normélis, és nem befolyasolja a
termék biztonsagat.

2. Helyezze a terméket tiszta, széraz, szilard, vizszintes felilletre.

3. Agrillsiitét az els6 siités eldtt legalabb 30 percig melegiteni kell.

4. Emelie fel a stitoracsot (3. abra, 4./4), és tegyen egy kis mennyiségii szenet a faszénracsra (3. abra, 4./5). A tlizgy(jtast végezze a tiizeldanyag csomagolasan talalhaté utasitasoknak megfelelden.

5. Amikor a tiizeldanyag vorosen izzani kezd, és egy fehér hamuréteg képz8dott rajta, adjon hozza még tiizeldanyagot. Maximum oldalanként 1,5 kg tiizel6anyagot hasznéljon a késziilékhez.

6. Vérjon kb. 15 percet, majd helyezze vissza a siitbracsot a siités megkezdéséhez.

7. Ezzel a késziilék hasznalatra kész.

8. Az eloltashoz vérja meg, amig a szén abbahagyja az égést, és teljesen kihdl.

TISZTITAS

1. Agrillsiitét minden hasznalat utén meg kel tisztitani, és a benne Iévé hamut és szenet ki kell triteni.

2. Tisztitas és kilirités elott hagyja teljesen kihiilni a grillsiitét &s a hamut.

3. Tavolitsa el a sitéracsokat (3. dbra, 4./4).

4. Tavolitsa el egyenként a szénracsokat (3. bra, 4./5) a siitéterekbdl, és biztonsagosan dobja ki a hideg hamut réluk egy tiizallo edénybe, vagy nedvesitse meg vizzel, hogy a hamu teljesen lehljon, mielétt megfeleld tartalyba
helyezné.

5. Assiitéracsok és a szénracsok tisztitdsahoz hasznéljon enyhén nedves ruhét, meleg vizet és kereskedelmi forgalomban kaphato tisztitszert. Ne hasznaljon agressziv, strold hatésu tisztitoszereket!

MUSZAKI ADATOK

javasolt tizel6anyag: ...............c... faszén, faszénbrikett
maximum tizelGanyag:... ..1,5kg/ oldal
(OIS .. 34x225¢cm
rostélymagassag: .22 cm a talajtdl
tomege: ... ..3kg

késziilek mérete:........cvvvvvvenses 45x445x 30 cm



() PRENOSNY GRILL

Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad origindlneho névodu.

UPOZORNENIA

1. POZOR! Udrzuijte deti a domace zvieratd mimo dosahu zariadenia.

2. POZOR! Vyrobok nepouzivaite vo vntri alebo v zle vetranych priestoroch! Nebezpecenstvo otravy oxidom uhofnatym!

3. POZOR! Na zalozenie alebo opétovné zapélenie ohfia nepouzivajte alkohol alebo benzin. Pouzivajte iba zapalovade, ktoré spifiajd

normu EN 1860-3!

POZOR! Gril je pocas pouZzivania extrémne hortci. Pocas pouZivania nehybte s nim!

POZOR! NedodrZanie pokynov mdze mat za nasledok smrt, vazne zranenie a/alebo poSkodenie majetku.

Skontrolujte, i sa zariadenie pocas prepravy neposkodil!

Neponarajte zariadenie do vody alebo inych tekutin

Kovové Casti, ktorych sa mozno dotykat, si pocas pouzivania horuce, nedotykajte sa ich!

Neprevadzkuite v blizkosti deti bez dozoru!

Gril vzdy umiestnite na pevny, rovny a ohfiovzdomy povrch, daleko od horfavych materialov.

PouZivaijteiba v otvorenom, dobre vetranom priestore. V/yrobok nepouzivajte vo vnutri alebo v zle vetranych priestoroch! Nebezpecenstvo

otravy oxidom uhofnatym!

. Uchovavajte mimo dosahu horfavych latok a kvapalin, ako je ropa, alkohol, nafta, petrolej a kvapalina do uhofnych zapalovacov alebo

vozidiel pocas pouzivania. Tieto materialy nepouzivajte na zalozenie alebo opatovne zapalenie ohia.

13. Nepouzivajte pri silnom vetre.

14. Nikdy gril nepreplnajte palivom ani ho nepouzivaijte na spalovanie listia, domaceho odpadu alebo pap|era

15. Pocas pouzivania nenoste volné obleCenie a ak méte dlhé viasy, dbajte na to, aby ste ich mali zviazané, ked sa nachadzate v blizkosti
grilu.

16. Nikdy nenechavajte horiaci ohen bez dozoru.

17. Vzdy majte hasiaci pristroj v bezpecnej a dostupnej vzdialenosti od grilu. Uistite sa, Ze osoba pouZivajlca gril je vySkolena na pouzivanie
hasiaceho pristroja.

18. Pred uskladnenim gril vzdy dokladne o€istite. Neskladuite gril s popolom alebo horfavym materialom vo vnitri.
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MONTAZ

1. Pomocou zoznamu dielov (obrézok 2) sa uistite, Ze st k dispozicii vSetky diely potrebné na montéz.
2. Skontrolujte, ¢i diely nie st poskodené a ¢i st vetky otvory bez zvySkov farby.

3. Uistite sa, Ze méte dostatok miesta a Cisté, suché miesto na montaz.

4. Noste bezpecnostné ochranné prostriedky: rukavice a okuliare.

5. Pri montazi postupujte podfa Montéznej schémy (obrazok 4).

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i st mriezky Cisté a bez prachu. V pripade potreby ich utrite vihkou utierkou. Produkt mdZe pri prvom zahriati vydévat miemy dym alebo zapach. Je to normélne a nemé to vplyv na
bezpecnost produktu.

2. \iyrobok umiestnite na Cisty, suchy, pevny, vodorovny povrch.

3. Gril musi byt pred prvym pecenim rozohriaty aspofi 30 mindt.

4. Zdvihnite rodt na pecenie (3. obrazok, 4./4) a polozte malé mnozstvo uhlia na mriezku na drevené uhlie (3. obrazok, 4./5). Zapalte oheri podfa pokynov na obale paliva.

5. Ked palivo zacne Ziarit na Cerveno a vytvori sa na fiom vrstva bieleho popola, pridajte dalSie palivo. Do grilu pouZite maximaine 1,5 kg paliva.

6. Pockajte cca. 15 mindt, potom umiestnite rodt na pecenie spét a zacnite piect.

7. Gril je teraz pripraveny na pouzitie.

8. Na uhasenie pockajte, kym uhlie prestane horiet a Upine vychladne.

CISTENIE

1. Gril by ste mali vyCistit po kazdom poutiti a vyprézdnit popol a uhlie vo vnitri.

2. Pred Cistenim a vysypanim nechaijte gril a popol tpine vychladnut.

3. Odstrarite rosty na pecenie (3. obrézok, 4./4).

4. Odstrante roSty na drevené uhlie (3. obrazok, 4./5) z priestoru na pecenie a studeny popol z nich bezpeéne vyhodte do ohfiovzdornej nadoby alebo ho pred viozenim do vhodnej ohiovzdomej nédoby navihcite vodou, aby
sa popol Uplne ochladil.

5. Na rodt na pecenie a mriezky na drevené uhlie pouZite mieme navihéenu utierku, tepl vodu a bezne dostupny Cistiaci prostriedok. NepouZivajte agresivne a praskové Cistiace prostriedky!

TECHNICKE UDAJE

odpordcané palivo:.........c.ewvewee. drevené uhlie, brikety z dreveného uhlia
max. palivo:... ...1,5kg/ strana

108t ......... .34x22,5¢m

vyska rodtu: .. .22 cmod zeme

hmotnost: ..3kg

(074111 N 41,5x44,5x 30cm



GRATAR DE MASA PORTABIL

Inainte de punerea in functiune va rugam cit instructiunile de utiizare de mai jos si pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiar.

ATENTIONAR
1. ATENTIE! Tineti copiii si animalele de companie departe de dispozitiv.
2, ATENTIE' Nu ut|||zat| produsul in interior sau in zone slab ventilate! Pericol de intoxicatie cu monoxid de carbon!

3. ATENTIE' Nu foIosm alcool sau benzina pentru a aprinde sau reaprinde focul. Folosm numai brichete care respecta standardul
EN 1860-3!

4. ATENTIE! Gratarul devine extrem de fierbinte in timpul utilizérii. Nu-l miscati in timpul utilizarii!

5. ATENTIE' Nerespectarea instructiunilor poate duce la deces, vatamari corporale grave si/sau daune materiale.

6. AS|gura -va ca dispozitivul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

7. Nu'scufundati dispozitivul in ap sau alte lichide

8. Piesele metalice palpabile devin fierbinti in timpul utilizérii, nu le atingeti!

9. Nuoperati in apropierea copilor fara supraveghere!

10. Asigurati-va cd plasati gratarul intotdeauna pe o suprafata solidd, plana si ignifugd, departe de materiale combustibile.

1. Utilizati numai intr-o zond deschisa, bine ventilata. Nu utilizati produsul in interior sau in zone slab ventilate! Pericol de intoxicatie cu
monoxid de carbon!

12. Tineti departe de substante si lichide inflamabile, cum ar fi petrolul, alcoolul, motorina, kerosenul si lichidul de bricheta sau vehicule in

timpul utilizarii. Nu folositi aceste materiale pentru a aprinde sau reaprinde focul.

13. Anu se folosi in vént puternic.

14. Nu umpleti excesiv cu combustibil si nu folositi niciodata gratarul pentru a arde frunze, deseuri menajere sau hartie.

15. Nu purtati haine largi in timpul utilizarii si, daca aveti parul lung, asigurati-va ca este legat in spate in jurul gratarului in timp ce acesta
este in uz.

16. Nu lasati niciodatd un foc care arde nesupravegheat.

17. Pastrati intotdeauna un stingator la o distanta sigura si accesibild de gratar. Asigurati-va ca persoana care foloseste gratarul este
instruita sa foloseasca un stingator.

18. Curdtati intotdeauna gratarul bine inainte de depozitare. Nu depozitati gratarul cu cenusa sau materiale combustibile in interior.

ASAMBLARE

1. Folosind lista de piese (Figura 2), asigurati-vé ca toate piesele necesare pentru asamblare sunt disponibile.
2. Venf cali dacé piesele nu sunt detenorate Si ca gaunle nuau re2|duur| de vopsea.

4 Purtati echlpament de protect|e de S|guranta manusi SI ochelari de protectie.

5. Pentru asamblare, urmati diagrama de asamblare (Figura 4).

PUNERE IN FUNCTIUNE

1. Inainte de prima utiizare, verificati dacd grilajele sunt curate si féra praf. Daca este necesar, stergeti-le cu o carpa umeda. Produsul poate emite un usor fum sau miros la prima incalzire. Acest lucru este normal si nu afecteaza
siguranta produsului.

2. Asezati produsul pe o suprafata orizontald curatd, uscata, solida.

3. Gratarul trebuie incalzit cel putin 30 de minute inainte de prima gétire.

4. Ridicati gratarul de coacere (Fig. 3, 4./4) si punetj o cantitate mica de carbune pe grétarul de carbune (Fig. 3, 4.5). Aprindeti focul conform instructiunilor de pe ambalajul combustibilului.

5. Cand combustibilul incepe sa stréluceasca rosu si s-a format un strat de cenusa albé pe el, adaugati mai mult combustibil. Utilizati maxim 1,5 kg de combustibil pentru dispozitiv.

6. Asteptati aprox. 15 minute, apoi inlocuiti gratarul de coacere pentru a incepe coacerea.

7. Dispozitivul este acum gata de utilizare.

8. Pentru a stinge, asteptati pané cand carbunele nu mai arde si se raceste complet.

CURATARE

1. Gratarul trebuie curdtat dupé fiecare ufilizare, iar cenusa si carbunele din interior trebuie golite.

2. Lasati gréatarul i cenusa sa se raceasca complet inainte de curatare si golire.

3. Scoateti gratarele de coacere (Fig. 3, 4./4).

4. Scoatefi gratarele de carbune (Fig. 3, 4./5) unul céte unul din incinta cuptorului si aruncati in sigurantd cenusa rece din ele intr-un recipient ignifug sau umeziti-o cu apd pentru a se réci cenusa complet, inainte de a pune
intr-un recipient adecvat.

5. Pentru a curéta gratarele de coacere si gratarele de carbune, utilizati o cérpa usor umeda, apa caldd si un agent de curétare disponibil in comert. Nu folositi agenti de curatare agresivi, abrazivi!

DATE TEHNICE

combustibil recomandat................. carbune, brichete de carbune
combustibil maxim: . ..15kg/ lateral

Qratar: ... .. 34x225¢cm

inaltimea grétarului ..22 cm de la sol

1057 ..3kg

dimensiunea dispozitivului:............. 415x445x 30cm



(0D TRAGBARER TISCHGRILL

Vor der Ingebrauchnahme des Gerates, die nachfolgende Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren. Die Originalanleitung wurde in ungarischer Sprache erstellt.

HINWEISE

1. ACHTUNG! Halten Sie Kinder und Haustiere von dem Gerét fern.

2. ACHTUNG! Verwenden Sie das Produkt nicht in Innenrdumen oder in schlecht belifteten Bereichen! Gefahr einer
Kohlenmonoxidvergiftung!

3. ACHTUNG! Verwenden Sie keinen Alkohol oder Benzin, um ein Feuer zu entfachen oder wieder anzuzinden! Verwenden Sie nur
Anzlinder, die der Norm EN 1860-3 entsprechen!

4. ACHTUNG! Wahrend des Gebrauchs wird der Grill sehr heif. Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht!

5. ACHTUNG! Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Tod, zu schweren Verletzungen und/oder zu Sachschaden fiihren.

6. Sicherstellen, dass das Gerat keine Transportschaden erlitten hat.

7. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fllissigkeiten

8. Beriihrbare Metallteile werden wahrend des Betriebs heift, nicht beriihren!

9. Esistuntersagt, in der Nahe von Kindern ohne Aufsicht zu betreiben!

10. Achten Sie immer darauf, dass der Grill auf einer festen, ebenen und feuerfesten Flache steht, die von brennbaren Materialien entfernt ist.

11. Nur in offenen, gut bellifteten R&umen benutzen. Verwenden Sie das Produkt nicht in Innenrdumen oder in schlecht beliifteten
Bereichen! Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung!

12. Halten Sie sich wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien und Fliissigkeiten wie Petroleum, Alkohol, Gasol, Kerosin und

Kohleanziinder oder Fahrzeugen fern. Verwenden Sie diese Materialien nicht, um ein Feuer zu entfachen oder wieder anzuzinden.

13. Nicht bei starkem Wind benutzen.

14. Fillen Sie niemals zu viel Brennstoff ein und verwenden Sie den Grill niemals zum Verbrennen von Laub, Hausmiill oder Papier.

15. Vermeiden Sie bei der Benutzung weite Kleidung und achten Sie bei langen Haaren darauf, dass diese wéhrend der Benutzung des
Grills zusammengebunden sind.

16. Lassen Sie ein brennendes Feuer niemals unbeaufsichtigt.

17. Bewahren Sie immer einen Feuerldscher in sicherer und erreichbarer Entfernung vom Grill auf. Vergewissern Sie sich, dass die
Person, die den Grill benutzt, in der Handhabung des Feuerldschers unterwiesen ist.

18. Reinigen Sie den Grill vor der Lagerung immer grindlich. Lagern Sie den Grill nicht mit Asche oder brennbarem Material im Innenraum.

MONTAGE

1. Veergewissem Sie sich anhand der Teileliste (Abbildung 2), dass alle fiir die Montage bendtigten Teile vorhanden sind.
2. Uberprifen Sie, dass die Teile nicht beschadigt sind und dass alle Ldcher frei von Farbresten sind.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie genligend Platz und einen sauberen, trockenen Bereich fiir die Montage haben.

4. Tragen Sie eine Arbeitsschutzausriistung: Handschuhe und Schutzbrille.

5. Fiir den Zusammenbau folgen Sie bitte dem Montageplan (Abbildung 4).

INBETRIEBNAHME

1. Vergewissem Sie sich vor der ersten Benutzung, dass die Gitter sauber und staubfrei sind. Wischen Sie sie bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab. Das Produkt kann beim ersten Erhitzen eine leichte Rauch- oder
Geruchsentwicklung aufweisen. Dies ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit des Produkts.

2. Stellen Sie das Produkt auf eine saubere, trockene, feste und ebene Flache.

3. Der Grill sollte vor dem ersten Einsatz mindestens 30 Minuten lang aufgeheizt werden.

4. Heben Sie den Heizrost an (Abbildung 3, 4./4), entfernen Sie den Bratrost (Abbildung 3, 4./5) und legen Sie eine kleine Menge Holzkohle auf den Holzkohlerost (Abbildung 3, 5). Entziinden Sie das Feuer gemaR den
Anweisungen auf der Brennstoffverpackung.

5. Wenn der Brennstoff rot zu glihen beginnt und sich eine weiRe Ascheschicht gebildet hat, fiigen Sie mehr Brennstoff hinzu. Verwenden Sie maximal 1,5 kg Brennstoff fir das Gerat.

6. Warten Sie etwa 15 Minuten, dann setzen Sie den Bratrost wieder ein und beginnen mit dem Braten.

7. Somit ist das Gerét betriebsbereit.

8. Zum Ausldschen warten Sie, bis die Kohle nicht mehr brennt und vollsténdig abgekihlt ist.

REINIGUNG

1. Der Grill soll nach jedem Gebrauch gereinigt und die darin befindliche Asche und Kohle entleert werden.

2. Lassen Sie den Grill und die Asche vor der Reinigung und Entleerung vollstandig abkdihlen.

3. Die Bratroste entfernen (Abb. 3, 4./4).

4. Die Kohlenroste einzeln (Abb. 3, 4./5) aus den Bratrdumen entfernen, und die kalte Asche sicher in einem feuerfesten Behalter entsorgen oder mit Wasser befeuchten, um sie vollstdndig abzukiihlen, bevor Sie sie in einen
geeigneten Behalter geben.

5. Verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch, warmes Wasser und ein handelsibliches Reinigungsmittel, um die Ofenroste und die Kohlenroste zu reinigen. Keine aggressiven, scheuernden Reinigungsmittel verwenden!

TECHNISCHE DATEN

Empfohlener Brennstoff.................. Holzkohle, Holzkohlbrikett
Max. Brennstoff:.........oooeerveersssnees 1,5kg/ Seite
Rost:.....cooven. 34x225cm

Gewicht:.............. .
Gerateabmessungen: ..o....veeserees 415x445x 30cm



@ PRENOSNI STONI ROSTILI

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

NAPOMENE

1. PAZNJAl Drzite decu i kuéne ljubimee dalje od uredaja.

2, PAZNJA' Ne koristite proizvod u zatvorenom ili u slabo provetrenim prostorijama! Opasnost od trovanja ugljen-monoksidom!

3. PAZNJA! Nemojte koristiti alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno paljenje vatre. Koristite samo pokretace vatre koji su u skladu sa

standardom EN 1860-3!

PAZNJAl Roétilj postaje izuzetno vru¢ tokom upotrebe. Ne pomerajte ga tokom upotrebe!

PAZNJA! Nepostovanje uputstava moze dovesti do smrti, ozbiljnih povreda ifili otecenja imovine.

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

Ne potapajte prozvod u vodu ili druge te¢nosti.

Metalni delovi koji se mogu dodirivati postaju vruci tokom upotrebe, ne dodirujte ih!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

Rostilj uvek postavite na ¢vrstu, ravnu i vatrostainu povrsinu, dalje od zapaljivih materijala.

Koristite samo na otvorenom, dobro provetrenom prostoru. Ne koristite proizvod u zatvorenom ili u slabo provetrenim prostorijamal

Opasnost od trovanja ugljen-monoksidom!

. DrZite dalje od zapaljivih supstanci i te¢nosti kao $to su nafta, alkohol, dizel, kerozin i teénost za upaljac ili vozila tokom upotrebe.
Nemojte koristiti ove materijale za pokretanje ili ponovno rasplamsavanje vatre.

13. Ne koristitie na jakom vetru.

14. Nikada nemojte prepuniti rostilj Cumurom ili koristiti rostilj za spaljivanje lis¢a, kuénog otpada, papira i slicno.

15. Ne nosite Siroku odecu tokom upotrebe, a ako imate dugu kosu, uverite se da je vezana dok ste u blizini rostilja.

16. Nikada ne ostavijajte zapaljenu vatru bez nadzora.

17. Uvek drzite aparat za gaSenje pozara na bezbednoj i dostupnoj udaljenosti od rostilja. Uverite se da je osoba koja koristi rostilj obucena

da koristi aparat za gaSenje pozara.
18. Uvek temeljno oCistite rostilj pre skladistenja. Ne skladistite rostilj sa pepelom ili zapaljivim materijalom unutra.
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SKLAPANJE

1. Koristeci listu delova (slika 2), uverite se da su svi delovi potrebni za sklapanje dostupni.
2. Proverite da delovi nisu oteceni i da na rupama nema ostataka boje.

3. Uverite se da ima dovoljno mesta i €istog, suvog prostora za montazu.

4. Nosite zastitnu opremu: rukavice i zastitne naocare.

5. Zamontazu pratite dijagram sklapanja (slika 4).

PUSTANJE U RAD

1. Pre prve upotrebe proverite da li su redetke Ciste i bez prasine. Ako je potrebno, obridite ih viaznom krpom. Proizvod moze da emituje blagi dim ili miris kada se prvi put zagreje. Ovo je normalno i ne utice na bezbednost
proizvoda.

2. Stavite rodtilj na Cistu, suvu, Evrstu, horizontalnu povrsinu.

3. Roétilj se mora zagrevati najmanje 30 minuta pre prvog pecenja.

4. Podignite reetku za pecenie (sl. 3, 4./4) i stavite malu koli¢inu uglja na reSetku za drveni ugal (sl. 3, 4./5). Zapalite vatru prema uputstvima na pakovanju goriva za rostil}.

5. Kada ugalj pone da svetli crveno i na njemu se stvori sloj belog pepela, dodajte jos uglja. Koristite najvise 1,5 kg uglja.

6. Sacekajte pribl. 15 minuta, a zatim vratite reSetku da bi zapoceli pecenje.

7. Ovim je rotilj spreman za rad.

8. Za gaSenje sacekajte dok ugalj potpuno izgori i potpuno se ohladi.

CISCENJE

1. Rodtilj treba oCistiti nakon svake upotrebe i isprazniti pepeo i ugalj iz rotilja

2. Ostavite rostilj i pepeo da se potpuno ohlade pre ¢iséenja i praznjenja.

3. Uklonite reSetku za pecenje (3, 4./4).

4. Uklonite reSetke za ugalj (3, 4./5) iz prostora za pecenje, i bezbedno bacite hladni pepeo iz nje u vatrostalnu posudu ili je naviazite vodom da se pepeo potpuno ohladi pre nego $to ga stavite u odgovarajuéi kontejner.
5. Koristite blago viaznu krpu, toplu vodu i komercijalno dostupno sredstvo za CiSéenje da oistite reSetku za pecenje i reSetku za drveni ugalj. Nemojte koristiti agresivna, abrazivna sredstva za Ciscenje!

TEHNICKI PODACI

PreporUCeN0 gomvo: ......eveseereeres drveni ugalj (€umur), briket od drvenog uglia
maks. koli¢ina umura: . ...1,5kg/ stranica

(05 FO

visina rodtilja:.
masa..... 3kg
AIMENZIE: o 4,5x44,5x 30cm



(cz) PRENOSNY STOLNi GRIL

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

1. UPOZORNENi! Gril uchovavejte mimo dosah déti a domécich zvifat

2, UPOZORNENII Produkt nepouzivejte v interiérech, nebo na mistech s nedostatenym vétranim! Riziko otravy oxidem uhelnatym!

3. UPOZORNEN!I! K zapalovani nebo opétovnému zapalovani nepouzivejte alkohol nebo benzin! Pouzivejte vyhradng palivo splfijici
pozadavky normy EN 1860-3!

4, UPOZORNENI| Gril se béhem pou2|van| mimoradné zahfiva. Béhem pou2|van| S gnlem nemanipulujte!

5. UPOZORNENI! Nedodrzeni pokyn(i miize zplisobit smrtelny traz, zavazné poranéni alnebo materialni $kodu.

6. Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni produktu.

7. Produkt neponofujte do vody, ani do jiné tekutiny.

8. Bezné pristupné kovové Casti se béhem pouzivani zahfivaji, nedotykejte se jich!

9. Gril je zakazano pouZivat bez dozoru v pfitomnosti déti!

10. Dbejte na to, aby gril byl vZdy umistén na pevné, vodorovné a poZaru odolné ploSe, v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych materiald.

11. Pouzivejte vyhradné na otevieném, dobfe vétratelném prostranstvi. Produkt nepouZivejte v interiérech, nebo na misté bez moznosti
vétranil Hrozi riziko otravy oxidem uhelnatym!

12. Béhem pouzivani uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych materialli a tekutin, napfiklad od ropy, alkoholu, nafty, benzinu a

tekutin urcenych k zapalovani uhli, respektive od vozidel. Takové latky nepouzivejte k zapalovani ani k opétovnému zapalovani.

13. Gril nepouZivejte pfi silném vétru.

14. Gril nikdy nepfieplriujte materialem uréenym k zapalovani, nepouzivejte jej k paleni listd, komunalniho odpadu nebo papiru.

15. Béhem pouZivani grilu noste volny odév, v pfipadé dlouhych viasti dbejte na to, aby vlasy byly stazeny dozadu.

16. Ohefi nikdy nenechavejte bez dozoru.

17. Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj, a to v dostatecné vzdalenosti od grilu. Ujistéte se tom, Ze osoba pouZivajici gril ma znalosti potfebné
k pouzivani hasiciho pfistroje.

18. Pfed uskladnénim gril vzdy dukladné vy¢istéte. Gril neukladejte s popelem nebo hoflavym materialem uvnitf.

MONTAZ

1. Zkontrolujte, zda méte k dispozici viechny potiebné dily k montazi, uvedené na seznamu dildi (obrazek ¢. 2).
2. Zkontrolujte, zda dily nejsou poskozené, a zda jsou vSechny otvory Cisté, bez zbytkl barvy.

3. Ujistéte se o tom, Ze k montézi grilu méte k dispozici dostatek mista a Cistou, suchou plochu.

4. PouZivejte osobni ochranné prostfedky: rukavice a ochranné bryle.

5. Pfi montézi postupuite podle schématu (obrézek €. 4).

UVEDENi DO PROVOZU

1. Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte, zda jsou mfizky Cisté a bez prachu. Pripadné je otfete vihkou utérkou. Pfi prvnim zahiati mize z grilu vychazet mimy kour nebo zapach spaleniny. To je standardni jev, kery nema viiv na
bezpeénost produkiu.

2. Gril umistéte na cistou, suchou, pevnou a vodorovnou plochu.

3. Pfed prvnim pouZitim je zapotfebi gril alespofi po dobu 30 minut zahfivat.

4. Zdvihnéte zahfivaci mfizku (3. obrazek, 4./4), odstranite grilovaci mfizku (3. obrazek, 4./5) a na mfizku uréenou na drevéné uhli viozte malé mnozstvi dfevéného uhli (3. obrazek, 5). Ohefi zapalte podle pokynd uvedenych
na obalu topiva.

5. Kdyz se topivo zacne zahfivat a zbarvi se do rudé barvy, respektive se na ném vytvorila vrstva bilého popela, pridejte topivo. Ke grilu pouZivejte nejvySe 1,5 kg topiva.

6. VyCkejte cca 15 minut, potom pried zahéjenim grilovani vratte zpatky na misto grilovaci mfizku.

7. Nyni je gril pfipraven k pouzivani.

8. Pfed uhadenim ohné vyCkejte, az uhli pfestane hofet a zcela vychladne.

CISTENI

1. Po kazdém pouZiti je zapotFebi gril vyCistit, respektive odstranit popel a zbytky uhli.

2. Pred Citénim a odstranénim popele nechte gril a popel zcela vychladnout.

3. Odstrarite grilovaci mfizky (3. obrazek, 4./4).

4. Odstrarite jednu po druhé mfizky na uhli (3. obrazek, 4./5) z prostoru topenisté, a bezpecnym zptisobem vysypte vychladly popel do ohnivzdomé nadoby, pfipadné popel navihéete vodou, aby zcela vychladl predtim, nez jej
vysypete do vhodné nadoby.

5. K €isténi grilovacich miizek a mfizek na uhli pouZijte mimé navihéenou utérku, teplou vodu a Cistici prostfedek bézné dostupny v obchodni siti. NepouZivejte agresivni, abrazivni Cistici prostfedky!

TECHNICKE PARAMETRY

doporucené topivo: .......cvvvesrevees drevéné uhli, brikety z dievéného uhli
maximalni mnoZstvi topiva: ..
(05
vyska rodtu:...
hmotnost: ......
CEIKOVE FOZMENY: ..o 4,5x44,5x 30cm
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PRIJENOSNI STOLNI ROSTILI

Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za uporabu i zadrZite ih za kasniju uporabu. Izvome upute napisane su na madarskom jeziku.

UPOZORENJA

1. PAZNJAl Drite djecu i kucne ljubimce dalje od uredaja.

2, PAZNJA' Nemojte koristiti proizvod u zatvorenim ili slabo prozragenim prostorima! Opasnost od trovanja ugljiénim monoksidom!

3. PAZNJA! Nemojte koristiti alkohol ili benzin za palienje ili ponovno palienje vatre. Koristite samo upaljace koji su u skladu sa standardom

EN_1860-3!

PAZNJAl Roétilj postaje iznimno vru¢ tiiekom uporabe. Nemojte ga pomicati tijekom uporabe!

PAZNJA! Nepostivanje uputa moze dovesti do smrti, ozbiljne ozljede ifili materijalne Stete.

Provjerite da se uredaj nije oStetio tijekom transportal

Nemojte uranjati uredaj u vodu ili druge teku¢ine

Metalni dijelovi koji se mogu dodimuti postaju vruci tijekom uporabe, ne dirajte ih!

Ne koristite u blizini djece bez nadzora!

Rostilj uvijek postavljajte na Cvrstu, ravnu i vatrostalnu povrSinu, dalje od zapaljivin materijala.

Koristite samo na otvorenom, dobro prozracenom prostoru. Nemojte koristiti proizvod u zatvorenim ili slabo prozracenim prostorimal

Opasnost od trovanja ugljiénim monoksidom!

. Tijekom uporabe drZite podalie od zapaljivih tvari i tekuéina kao $to su nafta, alkohol, dizel, kerozin i tekucina za upaljace ili vozila.
Nemojte koristiti ove materijale za paljenje ili ponovno paljenje vatre.

13. Ne koristite pri jakom vjetru.

14. Nikada nemojte prepuniti ili koristiti rostilj za spaljivanje liS¢a, kutnog otpada ili papira.

15. Ne nosite Siroku odjecu tijekom koristenja, a ako imate dugu kosu, svezite je dok ste oko rostilja dok je u upotrebi.

16. Nikada ne ostavijajte zapaljenu vatru bez nadzora.

17. Aparat za gaSenje pozara uvijek drzite na sigurnoj i dostupnoj udaljenosti od rostilja. Provjerite je i osoba koja koristi rostilj obucena za

koriStenje aparata za gaSenje pozara.
18. Uvijek temeljito oCistite rostilj prije spremanja. Nemojte skladistiti rostilj s pepelom ili zapaljivim materijalom unutra.
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MONTAZA

1. Pomocu popisa dijelova (Slika 2) provjerite jesu li svi dijelovi potrebni za sastavijanje dostupni.
2. Provjerite da dijelovi nisu oSteceni i da ni na jednoj rupi nema ostataka boje.

3. Provjerite ima li dovoljno prostora i Cistog, suhog prostora za sastavijanje.

4. Nosite sigurnosnu zastitnu opremu: rukavice i naocale.

5. Zamontazu slijedite dijagram montaze (Slika 4).

POKRETANJE

1. Prije prve uporabe provierite jesu li reetke Ciste i bez pragine. Ako je potrebno, obriSite ih viaznom krpom. Proizvod moZe ispustati lagani dim ili miris kada se prvi put zagrije. To je normalno i ne utjece na sigurnost proizvoda.
2. Postavite proizvod na €istu, suhu, évrstu, vodoravnu povrsinu.

3. Prije prvog pecenja rostilj se mora grijati najmanje za 30 minuta.

4. Podignite reetku za grijanje (SI. 3, 4./4), uklonite reSetku za pecenje (SI. 3, 4./5) i stavite malu koli¢inu drvenog ugljena na reSetku za ugljen (SI. 3, 5). Zapalite vatru prema uputama na pakiranju goriva.

5. Kada gorivo pocne svijetliti crveno i na njemu se stvori sloj bijelog pepela, dodajte jo§ goriva. Koristite maksimalno 2 kg goriva za uredaj.

6. Pricekajte otpr. 15 minuta, zatim vratite reSetku pecnice da pocnete peci.

7. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

8. Za gaSenje pricekajte da ugljen prestane gorjeti i potpuno se ohladi.

CISCENJE

1. Rodtilj se treba o€istiti nakon svake upotrebe i isprazniti pepeo i uglien iz njega.

2. Ostavite reSetku i pepeo da se potpuno ohlade prije CiS¢enja i praznjenja.

3. Uklonite reSetku za grijanje (Slika 3, 4./4) i reSetku za pecenje (Slika 3, 21).

4. Uklonite reSetku za ugljen (SI. 3, 4./5) iz odjeljka pecnice (SI. 3, 17) i sigumno bacite hladan pepeo iz nje u vatrostalnu posudu ili je namoCite vodom kako biste potpuno ohladili pepeo prije nego $to ga stavite u odgovarajucu
posudu.

5. lzvadite pepeljaru (Slika 3, 9) i odloZite pepeo u vatrostalnu posudu.

6. Koristite lagano viaznu krpu, toplu vodu i komercijalno dostupno sredstvo za ¢iscenje za CiScenje reSetke za grijanje, reSetke za pecenje i reetke od drvenog ugliena. Nemojte koristiti agresivna, abrazivna sredstva za ¢is¢enje!

TEHNICKI PODACI

preporuceno gonvo ......................... drveni uglien, briketi od drvenog ugliena
maksimalno gorivo:... .2 kg strana

poklopac........ ....emajlirani Celik, @59 cm

loZiste: ... ..emajlirani Celik, @57 cm

reSetka.. ...kromirani Celik, @54 cm

visina reSetke ..T6cmod tla

reSetka za uglien: ..pocin€ani Celik, @43 cm

NOGE: covvvrrere ...430 8S

tezina:............ 11kg

dimenzije uredaja:.......................::::41,5 x44,5x 30 cm
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Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 * www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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